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I. INLEDNING

Foredraganden Othmar KARAS (EPP, AT) lade som foretrddare for utskottet for ekonomi och

valutafragor (ECON) fram ett betinkande om ovannidmnda forslag till forordning, som inneholl ett
andringsforslag (dndringsforslag 1) till forslaget. Inga andra dndringsforslag lades fram.
II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 12 mars 2024 antog Europaparlamentet dndringsforslag 1 till

forslaget till férordning.

Det dndrade kommissionsforslaget utgér parlamentets staindpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges 1 lagstiftningsresolutionen i bilagan.

10582/24 hg/mhe 1
GIP.INST SV



BILAGA
(12.3.2024)

P9 TA(2024)0128

Andring av vissa forordningar om finansiella tjinster och investeringsstod vad
giller vissa rapporteringskrav

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 12 mars 2024 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om dndring av forordningarna (EU) nr 1092/2010,
(EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010, (EU) nr 1095/2010 och (EU) 2021/523 vad giller vissa
rapporteringskrav pa omradena finansiella tjanster och investeringsstod (COM(2023)0593 —
C9-0383/2023 - 2023/0363(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2023)0593),

—  med beaktande av artikel 294.2 och artiklarna 114, 173 och 175 tredje stycket i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt
forslag for parlamentet (C9-0383/2023),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den av den 14
februari 20241,

— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

- med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi och valutafragor (A9-0026/2024),
1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, viasentligt dndrar eller har for avsikt att vdsentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversédnda parlamentets stindpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

1 Annu inte offentliggjort i EUT.
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Andring 1

EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORLAG"

till kommissionens forslag

2023/0363 (COD)

Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om iAndring av forordningarna (EU) nr 1092/2010, (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010,
(EU) nr 1095/2010 och (EU) 2021/523 vad giller vissa rapporteringskrav pa omradena

finansiella tjanster och investeringsstod

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 114, artikel 173

och artikel 175 tredje stycket,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

Andringar: ny text eller text som ersitter tidigare text markeras med fetkursiv stil och
strykningar med symbolen I .
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skaél:

(1

)

3)

Rapporterings- och upplysningskrav spelar en viktig roll for att sékerstilla korrekt
overvakning och verkstéllande av lagstiftning. Det dr dock viktigt att rationalisera dessa krav
for att sdkerstélla att de uppfyller sitt avsedda syfte, I begrinsa den administrativa bordan
och undvika onodigt dubbelarbete, inte minst for reglerings- och tillsynsmyndigheterna i
smd finansiella jurisdiktioner. Rapportering- och upplysningskrav kan ocksd medfora
oproportionerliga bordor for enheter, sirskilt for sma och medelstora foretag och
mikroforetag.

Att rationalisera rapporteringsskyldigheterna och minska de administrativa bérdorna utan
att undergriva de politiska mdlen ar darfor en prioritering, vilket dven géller
rapporteringskraven inom finanssektorn och rapporteringsfrekvensen i samband med
InvestEU-programmet, som inréttades genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2021/5234.

Europaparlamentets och radets férordningar (EU) nr 1092/2010%, (EU) nr 1093/2010¢, (EU)
nr 1094/20107, (EU) nr 1095/20108, (EU) nr 806/20217°, Europaparlamentets och radets

Ta

EUTCI...]I, [...],s. [.-]

EUTCI...],[...],s. [.-.]-

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inréttande
av InvestEU-programmet och om dndring av férordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107,
26.3.2021, s. 30).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 2010 om
makrotillsyn av det finansiella systemet pd EU-nivéa och om inrdttande av en europeisk
systemriskndmnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om éndring av
beslut nr 716/2009/EG och om upphédvande av kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L
331, 15.12.2010, s. 12).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsékrings- och
tjdnstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av
kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska vardepappers- och
marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av
kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om
faststiillande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut
och vissa viirdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en
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(3a)

(3b)

“4)

(4a)

forordning (EU) .../..."° rddets forordning (EU) nr 1024/20137¢ och forordning (EU)
2021/523 innehaller flera rapporterings- och upplysningskrav som genom ett kvalitativt
snarare dn ett kvantitativt forfarande bor forenklas i enlighet med kommissionens
meddelande EU:s konkurrenskraft pd ldng sikt — efter 2030°.

Detta kvalitativa forfarande iir inte avsett att undergriva ndagon av EU:s politiska
landvinningar, och inom ramen for den erkiinns dessutom det okade behovet av data for
att uppfylla malen i de lagstiftningsirenden som ror agendan for hallbar finansiering.
Likvil kan enhetlighet och standardisering mellan olika rdttsliga ramar och jurisdiktioner
och éver tid gora kraven mer genomforbara utan att det paverkar
rapporteringsstandardernas faktiska innehall.

Dataskillnader mellan medlemsstater bor ocksd analyseras pa ett kvalitativt sdtt. 1
synnerhet dr vissa unionsrdttsakter genom sin riittsliga grund avsedda att ge partiell eller
minimal harmonisering. Dessutom dir vissa rapporteringsstandarder frivilliga eller foljer
ett system med frivilligt deltagande. Vidare kan medlemsstaterna utveckla bdsta praxis
eller agera foregangare ndr det giller rapporteringskrav, forutsatt att de uppfyller kraven
i unionsriittsakterna.

Finansinstitut och andra enheter som &r verksamma pé finansmarknaderna ar skyldiga att
rapportera in en mingd olika uppgifter for att gora det mojligt for unionsmyndigheter och
nationella myndigheter som Overvakar det finansiella systemet att kontrollera risker,
sdkerstélla finansiell stabilitet och marknadsintegritet samt skydda investerare och
konsumenter av finansiella tjanster i unionen. De europeiska tillsynsmyndigheterna och den
europeiska myndigheten for bekimpning av penningtviitt bor regelbundet se over
rapporterings- och upplysningskraven och i lampliga fall foresla att de rationaliseras och att
overflodiga, I foraldrade eller oproportionerliga krav i relevanta tekniska standarder for
tillsyn och genomforande avskaffas. De europeiska tillsynsmyndighetemal bor samordna
detta arbete genom den gemensamma kommittén for de europeiska tillsynsmyndigheterna.

I Dessutom bor inbordes utviirderingar av behériga myndigheter ocksda genomforas for
att forbittra effektiviteten och konvergensgraden nir det giiller dessa krav. Savil arbetet
inom ramen for den gemensamma tillsynskulturen som de inbérdes utviirderingarna bor
ske pd permanent basis, och mer personalresurser och materiella resurser bor anslas vid
behov.

En stor andel av de overflodiga, foraldrade eller oproportionerliga rapporterings- och
upplysningskraven hiirror fran vertikala inkonsekvenser mellan medlemsstaternas kray
och unionens krav (nationell overreglering), horisontella inkonsekvenser mellan
sektorsspecifik lagstiftning och sektorsovergripande lagstiftning samt avsaknad av

7b

Tc

gemensam resolutionsfond och om dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225,
30.7.2014, s. 1).

Publikationsbyrdn: infoga hir numret pd den forordning som finns i dokument
2021/0240(COD) (forslag till en forordning om inrdttande av en myndighet for
bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism — COM(2021) 421 final) och
infoga nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning till forordningen i fotnoten.

Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sdirskilda
uppgifter till Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn over kreditinstitut
(EUT L 287, 29.10.2013, s. 63).

COM(2023) 168.
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(4b)

(40)

©)

(5a)

(5b)

(5¢)

(6)

proportionalitet i sjilva kraven. De europeiska tillsynsmyndigheterna och den europeiska
myndigheten for bekimpning av penningtviitt bor diirfor inte bara se over de tekniska
standarderna for tillsyn och genomforande utan ocksd avge yttranden om pdgdende
ordinarie lagstiftningsforfaranden och lagstiftningsakter som redan dir i kraft.

Om delning och dteranviindning av uppgifter insamlade av myndigheter med ansvar for
tillsyn inom finanssektorn forenklas samtidigt som dataskydd, tystnadsplikt och
immateriella rittigheter skyddas bor bordan pa rapporterande enheter och myndigheter
minskas genom att samma uppgifter inte behover begiiras in flera ganger, i linje med
kommissionens strategi for tillsynsuppgifter inom EU:s finansiella tjinster.
Uppgiftsdelning bor diven bidra till bittre samordning av tillsynsverksamheten och till
tillsynskonvergens.

For att frimja utbyte av uppgifter inom hela finanssektorn bor alla myndigheter med
ansvar for tillsyn inom finanssektorn, inbegripet ESRB, ESA-myndigheterna, Amla, SSM,
SRB samt alla respektive behoriga myndigheter, tillsynsmyndigheter och
resolutionsmyndigheter i medlemsstaterna omfattas av denna dndringsforordning.

I detta syfte bor principen om att “rapportera en gang” tillimpas mer konsekvent i
unionen. Allal myndigheter med ansvar for tillsyn inom finanssektorn bor endast begiira
I uppgifter fran finansinstitut eller andra rapporterande enheter om dessa inte redan har
rapporterat dessa uppgifter till andra myndigheter. Om uppgifterna redan har
rapporterats till en myndighet bor andra myndigheter I kunna begidira dessa uppgifter
direkt fran den myndighetenl i stdllet for att | samla in samma uppgifter, varvid man
séitter stopp for sd kallad dubbelrapporteringl . I samma syfte, dvs. for att effektivisera
insamling, behandling och anvéndning av uppgifter, bér myndigheter som forbattrar
uppgifterna genom datarensning eller databerikning dven kunna dela sddana forbéttrade
uppgifter.

Vissa dataposter som finansinstitut behéver firdn foretag for att uppfylla sina
rapporteringsskyldigheter dterspeglas fortfarande inte i unionens rapporteringsram och
behdover liggas till. Utover behovet av att ta itu med overflodiga, dverlappande eller
foraldrade rapporteringskrav bor dirfor ocksd regulatoriska gap beaktas. Detta gor att det
blir iin viktigare att sikerstiilla overensstimmelse mellan finansiella och icke-finansiella
rapporteringskrav.

I forekommande fall bor finansinstitut kunna tillimpa ett sekventiellt tillvigagdngssiitt
vilket innebir att de bor kunna héinvisa till uppgifter som redan har offentliggjorts av
foretag i deras viirdekedja.

For att underliitta upptiickt, overvakning, forebyggande och begrinsning av systemrisker
for den finansiella stabiliteten bor ESRB som standard ha tillgdang till relevanta uppgifter
frdan ESA-myndigheterna och ECB. Pd sa siitt skulle systemrisker i storre utstriickning
kunna upptickas i forvig i stillet for i efterhand, pa grund av mer rigorésa forfaranden
for begiran och delning.

En sadan delning av uppgifter bor komplettera de befintliga mojligheter till utbyte av
uppgifter som foreskrivs i unionsrétten och under inga omsténdigheter begrénsa dessa
befintliga mojligheter.
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(6a) De europeiska tillsynsmyndigheterna bor bedoma policyalternativ for att ytterligare
integrera rapporteringsprocesser ur ett forfarande- och innehdllsperspektiv. De
europeiska tillsynsmyndigheterna bor pa lampligt siitt bedoma majligheterna, som uppstdar
till foljd av okad anvindning av digital teknik, att frimja dndamdlsenliga och effektiva
format — som omfattar mdtt, metoder och parametrar — vilket kommer att frimja
konkurrenskraften inom finanssektorn.

(6b) I detta sammanhang har kommissionen och ESA-myndigheterna under de senaste dren
gjort betydande framsteg ndr det giller att undersoka maojligheterna att inriitta
integrerade rapporteringssystem. Sddana innovativa rapporteringssystem dr nodvindiga
for att dra nytta av fordelarna med okad datadelning mellan de myndigheter som ansvarar
for tillsyn inom finanssektorn. Alla myndigheter med ansvar for tillsyn inom
finanssektorn i unionen bor diirfor inrditta ett gemensamt integrerat rapporteringssystem.
Detta system bor innehdlla en gemensam datakatalog som sikerstiller konsekvens och
tydlighet niir det giller rapporteringskrav och datastandardisering, ett gemensamt register
over begiirda och insamlade data, ett centralt dataomrdde for effektiv datainsamling och
datautbyte samt en permanent gemensam kontaktpunkt diir enheter kan ange dubbla,
foraldrade eller overflodiga rapporterings- och upplysningskrav.

(6¢c) Riittsliga hinder i sektorsforordningarna gor det ibland omdjligt for myndigheterna att
utbyta relevanta uppgifter. Myndigheterna i frdaga bor dirfor rapportera dessa rittsliga
hinder till kommissionen, och kommissionen bor niir sd dr limpligt foresld att dessa
hinder undanrdjs, samtidigt som immateriella rdttigheter, tystnadsplikt och dataskydd
respekteras.

(7)  Kommissionen behdver exakt och heltickande information for att kunna utforma politik,
utvérdera befintlig lagstiftning och konsekvensbeddma eventuella lagstiftningsinitiativ och
andra initiativ, samt for att forhandla om lagstiftningsforslag. Myndigheternas delning med
kommissionen av uppgifter som finansinstitut eller andra enheter har rapporterat in till dessa
myndigheter i1 enlighet med sina skyldigheter enligt unionsrétten bor bidra till en
evidensbaserad grund for utformning och utvirdering av unionens politik. Uppgifterna bor
dérfor inte vara i en form som mojliggdr identifiering av enskilda enheter eller innehéller
personuppgifter. Myndigheter kan d@ven ha nytta av anonymiserade uppgifter och bor darfor
dven dela sddana uppgifter med varandra om det behdvs for att de ska kunna fullgdra sina

uppdrag.

(8) Takten 1 innovationscyklerna inom finanssektorn accelererar och de blir alltmer 6ppna och
samarbetsinriktade. Myndigheterna bor dérfor kunna dela uppgifter med finansinstitut,
forskare och andra enheter for forsknings- och innovationsdndamal som ligger utanfor det
ursprungliga andamal for vilket uppgifterna samlades in. Delning av uppgifter som innehas
av myndigheter bor 6ka nyttan genom att géra mer information tillgdnglig for forskning
inom finanssektorn och skapa fler mojligheter att testa produkter och affarsmodeller samt
Oka samarbetet mellan olika finansmarknadsaktdrer, déribland fintech-aktorer, startup-
foretag och etablerade finansinstitut. Ateranviindning av data som delas av en behérig
myndighet regleras genom den allmédnna ram for vidareutnyttjande av data som anges i
kapitel II i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/8681°. Med tanke pa att de

10 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/868 av den 30 maj 2022 om europeisk

dataforvaltning och om éndring av forordning (EU) 2018/1724 (dataforvaltningsakten) (EUT
L 152,3.6.2022,s. 1).
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)

(10)

data som myndigheter inom finanssektorn samlar in for tillsynsdndamal 4r av kéinslig
karaktér bor sérskilda obligatoriska villkor emellertid inforas for ateranvéndning av dessa
data, inbegripet anonymisering av personuppgifter och andra uppgifter 4n personuppgifter,
sé att det blir omojligt att identifiera enskilda finansinstitut och for att skydda konfidentiella
uppgifter. Av detta foljer att alla forfaranden och steg i samband med insamling,
standardisering, anonymisering, lagring och delning av data pad fortlopande basis kommer
att omfattas av de senaste cybersikerhetsdtgirder som foreskrivs i unionsritten.

Andringen av rapporteringsfrekvensen for InvestEU:s genomforandepartner — frn
halvarsvis till arlig rapportering — bor minska arbetsbelastningen pd genomforandepartner,
finansiella intermedidrer, sma och medelstora foretag och andra foretag, utan att férdndra
ndgon visentlig del av férordning (EU) 2021/523.

Forordningarna (EU) nr 1092/2010, (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010, (EU) nr
1095/2010 och (EU) nr 2021/523 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av férordning (EU) nr 1092/2010

Forordning (EU) nr 1092/2010 ska &ndras pa foljande sétt:

la.

Artikel 8.3 ska erséttas med foljande:

‘3. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 15 och 16 och av straffrittsliga
bestimmelser far inga konfidentiella uppgifter som i punkt 1 angivna personer
erhéller i tjinsten rdjas till ndgon person eller myndighet 6ver huvud taget, utom i
sammanfattad eller aggregerad form som omd;jliggor identifiering av enskilda

finansinstitut.”
1 artikel 15 ska punkterna 1-7 ersdttas med foljande:

1.  De europeiska tillsynsmyndigheterna (ESA-myndigheterna), Europeiska
centralbankssystemet (ECBS), kommissionen, de nationella tillsynsmyndigheterna
och nationella statistikmyndigheterna ska ha ett niira samarbete med ESRB genom

att dela de uppgifter och den analys som de behover for att fullgora sina uppdrag.

2.  ESRB, ESA-myndigheterna och ECB ska samordna sina insatser for att uppticka,

overvaka, forebygga och minska systemrisker for den finansiella stabiliteten. Utan
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att det pdaverkar andra bestimmelser om delning av tillsynsrelaterade och
statistiska uppgifter i denna artikel och i andra unionslagstiftningsakter ska ESA-
myndigheterna och ECB utan onddigt drojsmal och efter det att de blir
tillgiingliga, med ESRB dela alla relevanta uppgifter — inbegripet tillsynsrelaterade
och statistiska uppgifter samt resultaten av sin analys av dessa uppgifter — som

krdvs for att ESRB ska kunna fullgora sitt uppdrag, sina mdl och sina uppgifter.

Nir ESA-myndigheterna och ECB delar dessa uppgifter ska de anviinda det
gemensamma integrerade rapporteringssystem som avses i artikel 15a ndr detta

har inrdttats.

Om de uppgifter som redan finns tillgingliga for ESRB genom ESA-
myndigheterna, ECB och Europeiska statistiksystemet inte dr tillrickliga eller inte
finns tillgingliga i tid ska ESRB frdn nationella centralbanker, nationella
tillsynsmyndigheter och nationella statistikmyndigheter i enlighet med denna
artikel begiira in de uppgifter som krdivs for att den ska kunna fullgora sitt
uppdrag. Om dessa uppgifter fortfarande inte finns tillgingliga far ESRB begira
in dem frdn den berorda medlemsstaten, utan att det paverkar radets,
kommissionens (Eurostats), ECB:s, Eurosystemets eller ECBS:s respektive

befogenheter inom statistik och uppgiftsinsamling.

Om ESRB i enlighet med punkt 3 begdr in uppgifter som inte dr i sammanfattad
eller aggregerad form, ska den i sin motiverade begiiran forklara varfor data om
respektive enskilda finansinstitut bedoms vara systemrelevanta och nodvindiga

med hiinsyn till den rdadande marknadssituationen.

Fore varje begiran som gors i enlighet med punkt 3 om uppgifter som ror tillsyn
som inte dir i sammanfattad eller aggregerad form ska ESRB vederborligen
radfrdga de relevanta ESA-myndigheterna for att sikerstilla att begdran dr
motiverad och proportionerlig. Om den berorda ESA-myndigheten inte anser att
begiiran dir motiverad och proportionerlig, ska den utan drojsmdl skicka tillbaka
begiiran till ESRB och begiira ytterligare motivering. Efter det att ESRB har
limnat sadan ytterligare motivering till den berorda ESA-myndigheten ska
mottagarna av denna begiiran oversinda de begirda uppgifterna till ESRB,

forutsatt att mottagarna har laglig tillgang till de relevanta uppgifterna.
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2. I artikel 15 ska foljande punkter lidggas till:

‘8.

8a.

ESRB ska med en av de myndigheter som avses i punkt 1, en annan
medlemsstatsmyndighet som ingar i ESFS eller de andra myndigheterna, fran fall
till fall eller pa regelbunden basis, dela uppgifter som ESRB samlar in fran en annan
av dessa myndigheter eller andra myndigheter, om den begirande myndigheten har
rdtt att samla in dessal uppgifterl enligt sitt uppdrag, sina madl, sina uppgifter och

sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsritt.

Ndr ESRB delar de uppgifter som avses i forsta stycket i denna punkt ska den
anvinda det gemensamma integrerade rapporteringssystem som avses i artikel 15a

ndr detta har inrdttats.

ESRB ska frdn de andra myndigheterna begiira sidana uppgifter som den annars
skulle begiira fran finansinstitut eller andra behéoriga myndigheter, om bdda

foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den har riitt att samla in dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mal,

sina uppgifter och sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsriitt.
b) Uppgifterna har samlats in av minst en av de andra myndigheterna.

Forsta stycket ska inte paverka ESRB:s mdjlighet att samla in de begiirda
uppgifterna fran finansinstitut eller andra behéoriga myndigheter om den andra

myndigheten av operativa skl inte kan dela datan.

For att faststilla huruvida villkoret i forsta stycket led b uppfylls ska ESRB anviinda det

gemensamma integrerade rapporteringssystem som avses i artikel 15a nir detta

har inrdttats.

8b. Idenna artikel och artikel 15a avses med andra myndigheter ndgon av foljande
myndigheter:
a)  De europeiska tillsynsmyndigheterna.
b)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1093/2010.
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¢)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1094/2010.

d) Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i forordning (EU)
nr 1095/2010.

e)  Amla, som inrittats i enlighet med Europaparlamentets och rddets

forordning (EU) .../..."°.

f)  Myndigheter enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) .../... "2

2) Den gemensamma tillsynsmekanismen (SSM) enligt definitionen i artikel

2.9i forordning (EU) nr 1024/2013.
h) SRB.

i)  Nationella resolutionsmyndigheter enligt definitionen i artikel 3.3 i

forordning (EU) nr 806/2014.

9.  Ien begiran om utbyte av uppgifter enligt punkt 8 ska anges den rttsliga grund i
unionsritten enligt vilken den begérande myndigheten fir samla in de uppgifter fran
finansinstitut eller en annan myndighet som avses i denna punkt. Den begérande
myndigheten och ESRB ska omfattas av tystnadsplikt och bestimmelserna om
dataskydd 1 artikel 8 och 1 sektorslagstiftning som géller for delning av data mellan
finansinstitutet eller en annan myndighet som avses i1 punkt 8 och den begédrande
myndigheten, samt for delning av data mellan en myndighet som avses 1 den punkten
och ESRB. ESRB ska utan onddigt dr6jsmél informera varje berérd myndighet om
ett sadant utbyte av uppgifter, forutsatt att uppgifterna inte har anonymiserats,
dndrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for rojandekontroll

for att skydda konfidentiella uppgifter.

1a Pyblikationsbyrdn: infoga hiir numret pa den forordning som finns i dokument

2021/0240(COD) (forslag till forordning om inriittande av en myndighet for bekimpning av
penningtviitt och finansiering av terrorism — COM(2021) 421 final) och infoga nummer,
datum, titel och EUT-hdnvisning till forordningen i fotnoten.

Publikationsbyrdn: infoga hir numret pa det direktiv som finns i dokument
2021/0250(COD) (forslag till sjiitte penningtviittsdirektivet — COM(2021) 423 final) och
infoga nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning till direktivet i fotnoten.

1b
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10.

11.

12.

13.

14.

Punkterna 8, 8a och 9 ska dven tillimpas pa uppgifter som ESRB har mottagit frdn
de andra myndigheterna och som ESRB dérefter har kvalitetskontrollerat eller pa

annat sitt behandlat.

Nar det géller den uppgiftsdelning som avses i punkterna 8, 8a, 9 och 10 ska ESRB
och de andra myndigheterna ingd samforstandsavtal for att nirmare faststilla
villkoren for utbytet av uppgifter. De ska dven faststdlla arrangemang for delning av
resurser for insamling och behandling av sddana delade data, forutsatt att de foljer
tillimpliga regler om dataskydd, immaterialriitt och tystnadsplikt.
Samforstindsavtalen ska genom overenskommelse mellan alla beréorda
myndigheter folja ett enkelt och standardiserat format som vid behov anpassas till

de sdirskilda verksamhetsvillkor som kan gdlla for specifika myndigheter.

Punkterna 8, 9 och 10 ska inte pdverka skyddet av immateriella rittigheter eller
hindra eller begrinsa utbyte av uppgifter mellan ESRB och de andra myndigheterna
i enlighet med bestimmelserna i annan unionslagstiftning. Om punkterna 8, 9 eller
10 strider mot bestimmelser 1 annan unionslagstiftning som reglerar utbyte av
uppgifter mellan de andra myndigheterna ska bestimmelserna i sidan annan

unionslagstiftning ha foretrade.

Utan att det paverkar tillimpningen av andra skyldigheter enligt unionslagstiftningen
som géller uppgiftsdelning fiar ESRB, efter en motiverad begéran och fran fall till
fall, lata kommissionen I ta del av uppgifter som andra myndigheter har rapporterat
till ESRB 1 enlighet med sina skyldigheter enligt unionsrétten, I i en form som
omdjliggor identifiering av enskilda enheter och som inte innehéller personuppgifter.
De myndigheter som har limnat in sddana uppgifter ska vederborligen informeras

om den delning som har gt rum.

Nir det giller uppgifter som ESRB samlar in under fullgérandet av sitt uppdrag fér
finansinstitut, forskare och andra enheter som har ett beréttigat intresse av dessa
uppgifter beviljas tillgang till dem f6r ateranvandning for forsknings- och
innovationsindamal, under forutsittning att ESRB har sikerstillt att alla foljande

villkor uppfylls:

a) Uppgifterna har anonymiserats pa ett sdtt som innebér att identifiering av den

registrerade eller finansinstitutet inte, eller inte langre, ir mojlig.
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b)  Uppgifterna har dndrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod
for rojandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet

foretagshemligheter och innehall som omfattas av immateriella rattigheter.

¢)  De parter som beviljats tillgang har visat att de har de tekniska medel som
krdévs for att skydda konfidentiella uppgifter, dvs. att de har verktyg som fullt
ut kan sdkerstilla skyddet av privatliv och konfidentialitet.

Uppgifter som mottas frdn en annan myndighet ska endast delas pd denna grund om den

myndighet som ursprungligen samlade in uppgifterna ger sitt medgivande till detta.

14a. ESRB ska senast den ... [ett dar fran dagen for denna dndringsforordnings
ikrafttridande] till kommissionen rapportera alla riittsliga hinder i
sektorsforordningarna som pd ndgot siitt hindrar ESRB fran att utbyta uppgifter
med de andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan ocksd ta upp
icke-viisentliga, foraldrade, overlappande eller pd annat siitt irrelevanta

rapporteringskrav.

Pa grundval av denna rapport och med vederborlig héinsyn till skyddet av
immateriella rittigheter, skyldigheterna avseende tystnadsplikt samt dataskydd ska
kommissionen, ndr sd dr lampligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet for att undanrdija sadana rittsliga hinder i
sektorslagstiftningen for att framja utbyte av uppgifter mellan myndigheter och
med andra enheter senast den ... [tvd dr fran dagen for denna dndringsforordnings

ikrafttridande].
2a. Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 15a
Inrdittande av ett gemensamt integrerat rapporteringssystem

1. Senast den ... [tva dr fran dagen for denna dndringsforordnings ikrafttridande] ska
ESRB, i niira samarbete med de andra myndigheterna, utarbeta en rapport med en
tillhorande kostnadsnyttoanalys om de tekniska detaljerna for inriittandet av ett

gemensamt integrerat rapporteringssystem samt en firdplan, pd grundval av ESA-
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myndigheternas arbete med rapporteringsintegrering inom sina sektorer. I enlighet med

den rapporten ska det gemensamma integrerade rapporteringssystemet omfatta foljande:

a) En gemensam datakatalog for att sikerstilla konsekvens och tydlighet niir det

giiller rapporteringskrav och datastandardisering.

b) Ett gemensamt register over rapporterings- och upplysningskrav, éver
beskrivningar av de data som samlats in och dver de myndigheter som innehar

dem.

c) Ett centralt dataomrdde, inbegripet den tekniska utformningen for insamling och

utbyte av uppgifter.

d) En permanent gemensam kontaktpunkt dir enheter kan ange dubbelrapportering

och éverflodiga eller foraldrade rapporterings- eller upplysningskrav.

Rapporten ska dtfoljas av en uppskattning, framtagen i niira samarbete med

kommissionen, av de allminna budgetkonsekvenserna.

Kommissionen ska vid behov senast den ... [tre dr frdn dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande] liigga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet for att sikerstiilla de finansiella resurser samt personal-
och it-resurser som krdvs for att inrdtta det gemensamma integrerade

rapporteringssystemet.

ESRB ska tillsammans med de andra myndigheterna inrdtta det gemensamma
integrerade rapporteringssystemet senast den ... [tre dr fran dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande]. ’
Artikel 2
Andringar av forordning (EU) nr 1093/2010

Forordning (EU) nr 1093/2010 ska &ndras pa foljande sétt:

-1. I artikel 16a.1 ska foljande stycke liggas till:
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“Myndighetens yttranden ska inte begrdnsas till pagdaende lagstiftningsforfaranden.

Mpyndigheten fir i sina yttranden ndr sd dr limpligt ocksd foresla dndringar av gillande

lagstiftningsakter, inbegripet dndringar

@)

b)

d)

for att avskaffa overflodiga eller fordldrade rapporterings- och upplysningskrav i

unionsriitten eller medlemsstaternas nationella inforlivande av unionsritten,

for att sikerstilla konsekventa rapporterings- och upplysningskrav inom savil

sektorsspecifik som sektorsoverskridande lagstiftning,

for att siikerstiilla proportionalitet i rapporterings- och upplysningskraven med

héinsyn till den rapporterande enhetens art, storlek och komplexitet, och

for att sikerstiilla att efterlevnaden av rapporterings- och upplysningskraven stdr i
proportion till det merviirde som fullgérandet av myndighetens uppgifter och madl

medfor.

Vid yttranden enligt forsta stycket som avser giillande lagstifiningsakter ska

myndigheten ta vederborlig hinsyn till synpunkter firdn alla relevanta berorda parter

genom ett siirskilt samrad. Pd grundval av dessa yttranden ska kommissionen i

Jforekommande fall ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet.

»

1. I artikel 29.1 ska led d erséttas med foljande:

Q,d)

Utvirdera tillimpningen av de tekniska standarder for tillsyn och genomforande pa
omridet som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och rekommendationer
som den sjélv utfdrdat och i tillimpliga fall foresla dndringar, samtidigt som datans

anvindbarhet och kvalitet uppritthalls, i syfte att
— avskaffa overflodiga eller fordldrade rapporterings- och upplysningskrav,

— sdkerstiilla proportionerliga och standardiserade rapporterings- och

upplysningskrav,
— minimera kostnaderna,

— dtgiirda regulatoriska gap. ’
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I artikel 30.3 ska foljande led laggas till som led e:

e) Andamalsenligheten hos nationella rapporterings- och upplysningskrav och graden av
konvergens mellan sddana krav och de krav som faststills i unionsrétten och deras
limplighet niir det giller att leva upp till standarderna i unionsrdtten, med

beaktande av de finansiella jurisdiktionernas olika séiirdrag.”
I artikel 35 ska punkt 4 erséttas med foljande:

‘4. Innan myndigheten begir in uppgifter enligt denna artikel, och for att sikerstilla att
dubbla rapporterings- och upplysningskrav undviks, ska myndigheten beakta
uppgifter som samlats in av de andra myndigheter som avses i artikel 35a.7b och all
befintlig statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska

statistiksystemet och Europeiska centralbankssystemet.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 35a:

”Artikel 35a
Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter

Myndigheten och behoriga myndigheter ska, frén fall till fall eller pa regelbunden basis,
lata de andra myndigheterna ta del av uppgifter som de samlar in fran finansinstitut eller
andra behoriga myndigheter, om den begirande myndigheten har rdtt att samla in dessa
uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina uppgifter och sina befogenheter

eller i enlighet med relevant unionsrdtt.

I en begdran om utbyte av uppgifter ska anges den rittsliga grund i unionsritten enligt
vilken den begéirande myndigheten far samla in uppgifterna fran finansinstitut eller andra
behoriga myndigheter. Den begidrande myndigheten och den delande myndigheten ska
omfattas av tystnadsplikt och dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 70 och 71 och 1
sektorslagstiftning som géller for delning av data mellan finansinstitutet och den begirande
myndigheten, samt for delning av data mellan finansinstitutet och den delande
myndigheten. Den delande myndigheten ska utan onddigt dr6jsmél informera varje

relevant finansinstitut I om ett sddant utbyte av uppgifter, forutsatt att uppgifterna inte

10582/24 hg/mhe 16
BILAGA GIP.INST SV



har anonymiserats, indrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for

rojandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter.

3. Punkterna 1, 7a och 2 ska dven tillimpas pa uppgifter som den delande myndigheten har
mottagit fran ett finansinstitut eller firdn de andra myndigheterna och som den delande

myndigheten dérefter har kvalitetskontrollerat eller pa annat sétt behandlat.

4. Niér det géller den uppgiftsdelning som avses i punkterna 1, Ia, 2 och 3 ska myndigheten
och de andra myndigheterna inga samforstandsavtal for att ndrmare faststélla villkoren for
utbytet av uppgifter. De ska dven faststilla arrangemang for delning av resurser for
insamling och behandling av sadana delade data, forutsatt att dessa arrangemang dr
forenliga med tillimpliga regler om dataskydd, immaterialriitt och
tystnadsplikt. Samforstandsavtalen ska genom overenskommelse mellan alla berorda
myndigheter folja ett enkelt och standardiserat format som vid behov anpassas till de

sdrskilda verksamhetsvillkor som kan gilla for specifika myndigheter.

5. Punkterna 1-4 ska inte paverka immateriella rittigheter eller hindra eller begrinsa utbytet
av uppgifter mellan myndigheten och de andra myndigheterna i enlighet med
bestimmelserna i annan unionslagstiftning. Om bestimmelserna i denna artikel strider mot
bestimmelser i annan unionslagstiftning som reglerar utbyte av uppgifter mellan de andra

myndigheterna ska bestimmelserna i sddan annan unionslagstiftning ha foretrade.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av andra skyldigheter enligt unionslagstiftningen som
giller uppgiftsdelning far myndigheten och de behdriga myndigheterna, efter en motiverad
begiran och fran fall till fall, l&ta kommissionen I ta del av uppgifter som finansinstitut har
rapporterat till dem 1 enlighet med sina skyldigheter enligt unionsrétten i en form som
omdjliggor identifiering av enskilda enheter och som inte innehdller personuppgifter. De
myndigheter som har limnat in sddana uppgifter ska vederborligen informeras om den

delning som har dgt rum.

7. Nar det géller uppgifter som myndigheten och de behdriga myndigheterna samlar in under
fullgérandet av sina uppdrag far finansinstitut, forskare och andra enheter med ett
berittigat intresse av dessa uppgifter beviljas tillgdng till dem for ateranvindning for
forsknings- och innovationsdndamal, under forutsdttning att myndigheten har sékerstéllt att

alla foljande villkor uppfylls:
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a)  Uppgifterna har anonymiserats pa ett sdtt som innebadr att identifiering av den

registrerade eller finansinstitutet inte, eller inte langre, 4r mojlig.

b)  Uppgifterna har dndrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for
rO0jandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet

foretagshemligheter och innehall som omfattas av immateriella rittigheter.

Uppgifter som mottas frdn en annan myndighet ska endast delas pd denna grund om
den myndighet som ursprungligen samlade in uppgifterna ger sitt medgivande till

detta.

7a. Mpyndigheten och de behiriga myndigheterna ska senast den ... [ett dr frdn dagen for
denna dndringsforordnings ikrafitridande] till kommissionen rapportera alla rittsliga
hinder i sektorsforordningarna som pd ndgot siitt hindrar dem frdn att utbyta uppgifter
med de andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan ocksd innehdlla
icke-viisentliga, foraldrade, overlappande eller pd annat siitt irrelevanta
rapporteringskrav och forslag for att sikerstiilla overensstimmelse mellan finansiella

och icke-finansiella foretags rapporteringskrav.

Pa grundval av denna rapport och med vederbérlig hénsyn till skyddet av immateriella
rittigheter, skyldigheterna avseende tystnadsplikt samt dataskydd ska kommissionen, nir
sd dr limpligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet for
att undanrdja sddana rittsliga hinder i sektorslagstiftningen for att frimja utbyte av
uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter senast den ... [tvd dr frdn dagen

for denna dindringsforordnings ikrafttridande].
4a. Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 35b
Inrdittandet av ett gemensamt integrerat rapporteringssystem

1. Senast den ... [tva dr fran dagen for denna dndringsforordnings ikrafttridande] ska
myndigheten, i nira samarbete med de andra myndigheterna och Europeiska
centralbankssystemet (ESCB), utarbeta en rapport med en tillhérande
kostnadsnyttoanalys om de tekniska detaljerna for inriittandet av ett gemensamt

integrerat rapporteringssystem samt en firdplan, pa grundval av ESA-myndigheternas
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arbete med rapporteringsintegration inom sina sektorer. I enlighet med den rapporten

ska det gemensamma integrerade rapporteringssystemet omfatta foljande:

a) En gemensam datakatalog for att sikerstilla konsekvens och tydlighet niir det

giiller rapporteringskrav och datastandardisering.

b)  Ett gemensamt register éver rapporterings- och upplysningskrav, over
beskrivningar av de data som samlats in och dver de myndigheter som innehar

dem.

c) Ett centralt dataomrdde, inbegripet den tekniska utformningen for insamling och

utbyte av uppgifter.

d) En permanent gemensam kontaktpunkt dir enheter kan ange dubbelrapportering

och éverflodiga eller foraldrade rapporterings- eller upplysningskrav.

Rapporten ska dtfoljas av en uppskattning, framtagen i niira samarbete med

kommissionen, av de allminna budgetkonsekvenserna.

Kommissionen ska vid behov senast den ... [tre dr frdn dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande] liigga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet for att sikerstiilla de finansiella resurser samt personal-
och it-resurser som krdvs for att inrdtta det gemensamma integrerade

rapporteringssystemet.

Mpyndigheten ska tillsammans med de andra myndigheterna inriitta det gemensamma
integrerade rapporteringssystemet senast den [tre dr fran dagen for denna

dndringsforordnings ikrafttridande].

4b. 1 artikel 36 ska punkt 2 ersiittas med foljande:

2. Myndigheten ska, tillsammans med Europeiska centralbankssystemet (ESCB),
kommissionen, de nationella behioriga myndigheterna och de nationella
statistikmyndigheterna ha ett niira samarbeta med ESRB genom att dela de
uppgifter och den analys som de behover for att fullgora sina uppdrag.
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Mpyndigheten ska tillsammans med ESRB och ECB samordna sina insatser for att
upptiicka, dévervaka, forebygga och minska systemrisker for den finansiella

stabiliteten.

Myndigheten ska, i enlighet med artikel 15.1-15.5 i forordning (EU) nr 1092/2010

folja de angivna reglerna om datadelning.

Mpyndigheten ska i samarbete med ESRB ha limpliga interna forfaranden for
overforing av konfidentiella uppgifter, sirskilt uppgifter som ror enskilda

finansinstitut.

5. Tartikel 54.2 ska foljande strecksats laggas till:

”— rapporterings- och upplysningskrav och insamling av uppgifter fran

finansinstitut.”

6. I artikel 70 ska punkt 3 erséttas med foljande:

‘3. Punkterna 1 och 2 ska inte hindra myndigheten frén att utbyta uppgifter med de
andra myndigheter som avses i artikel 35a.1b 1 enlighet med denna férordning och

annan unionslagstiftning som é&r tillimplig pé finansiella institut.”

Artikel 3

Andringar av forordning (EU) nr 1094/2010

Forordning (EU) nr 1094/2010 ska dndras pa foljande sétt:

-1. I artikel 16a.1 ska foljande stycke liggas till:

“"Myndighetens yttranden ska inte begrinsas till pagdende lagstifiningsforfaranden.

Mpyndigheten fir i sina yttranden ndr sd dr limpligt ocksd foresla dndringar av gillande

lagstiftningsakter, inbegripet dndringar

a)  for att avskaffa overflodiga eller foraldrade rapporterings- och upplysningskrav i
unionsriitten eller medlemsstaternas nationella inforlivande av unionsridtten,
b)  for att sikerstilla konsekventa rapporterings- och upplysningskrav inom saviil
sektorsspecifik som sektorsoverskridande lagstiftning,
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¢)  for att siikerstilla proportionalitet i rapporterings- och upplysningskraven med

hdénsyn till den rapporterande enhetens art, storlek och komplexitet, och

d)  for att sikerstilla att efterlevnaden av rapporterings- och upplysningskraven stdr i
proportion till det merviirde som fullgorandet av myndighetens uppgifter och mal

medfor.

Vid yttranden enligt forsta stycket som avser giillande lagstiftningsakter ska
myndigheten ta vederborlig hinsyn till synpunkter fran alla relevanta berorda parter
genom ett sdrskilt samrad. Pa grundval av dessa yttranden ska kommissionen i

forekommande fall ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet.
1. I artikel 29.1 ska led d erséttas med foljande:

”d) Utvérdera tillimpningen av de tekniska standarder for tillsyn och genomf6rande
pa omrddet som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och rekommendationer som
den sjélv utfardat och i tillampliga fall foresla dndringar, samtidigt som datans

anvindbarhet och kvalitet uppritthalls, i syfte att

avskaffa overflodiga eller foraldrade rapporterings- och upplysningskrav,

sikerstilla proportionerliga och standardiserade rapporterings- och upplysningskrav,

— minimera kostnaderna,

dtgdrda regulatoriska gap. ’
2. I artikel 30.3 ska foljande led laggas till som led e:

e) Andamalsenligheten hos nationella rapporterings- och upplysningskrav och graden av
konvergens mellan sddana krav och de krav som faststills i unionsrétten och deras
limplighet ndr det giller att leva upp till standarderna i unionsriitten, med beaktande av

de finansiella jurisdiktionernas olika séirdrag.”
3. I artikel 35 ska punkt 4 erséttas med foljande:

‘4. Innan myndigheten begér in uppgifter enligt denna artikel, och for att sdkerstilla att
dubbla rapporterings- och upplysningskrav undviks, ska myndigheten beakta uppgifter

som samlats in av de andra myndigheter som avses 1 artikel 35a.1b och all befintlig

10582/24 hg/mhe 21
BILAGA GIP.INST SV



statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska statistiksystemet och

Europeiska centralbankssystemet.”
4.  Foljande artikel ska inféras som artikel 35a:
”Artikel 35a
Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter

1. Myndigheten och behoériga myndigheter ska, frén fall till fall eller pé regelbunden basis,
lata de andra myndigheterna ta del av uppgifter som de samlar in fran finansinstitut eller
andra behoriga myndigheter, om den begirande myndigheten har rdtt att samla in dessa
uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina uppgifter och sina befogenheter

eller i enlighet med relevant unionsriitt.

Ndr myndigheten eller den behiriga myndigheten delar de uppgifter som avses i forsta
stycket i denna punkt ska den anviinda det gemensamma integrerade

rapporteringssystem som avses i artikel 35b niir detta har inrdittats.

1a. Mpyndigheten och de behiriga myndigheterna ska var och en kunna begiira sidana
uppgifter fran de andra myndigheterna som de annars skulle begiira frdn finansinstitut

eller andra behoriga myndigheter, om bdda foljande villkor dr uppfyllda:

a)  De har ritt att samla in dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina

uppgifter och sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsridtt.
b)  Uppgifterna har samlats in av minst en av de andra myndigheterna.

Forsta stycket ska inte paverka myndighetens och de behoriga myndigheternas majlighet
att samla in de begirda uppgifterna frdn finansinstitut eller andra behériga myndigheter

om den andra myndigheten av operativa skiil inte kan dela datan.

For att faststilla huruvida villkoret i led b uppfylls ska myndigheten eller de behoriga
myndigheterna anviinda det gemensamma integrerade rapporteringssystem som avses i

artikel 35b niir detta har inrdttats.

1b. I denna artikel, artikel 35b och artikel 70.3 avses med andra myndigheter ndgon av
foljande myndigheter:
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a)  Andra europeiska tillsynsmyndigheter.
b) ESRB
¢)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i denna forordning.

d)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1094/2010.

e)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i forordning (EU)
nr 1095/2010.

) Amla, som inrittats i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning

(EU) .../..1.

g)  Myndigheter enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) .../..."0.

h)  Den gemensamma tillsynsmekanismen (SSM) enligt definitionen i artikel 2.9 i

forordning (EU) nr 1024/2013.
i) SRB.

Jj)  Nationella resolutionsmyndigheter enligt definitionen i artikel 3.3 i forordning

(EU) nr 806/2014.

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i artikel 2 a i

forordning (EU) nr 1092/2010.

2. I en begédran om utbyte av uppgifter ska anges den rittsliga grund 1 unionsrétten enligt
vilken den begéirande myndigheten fir samla in uppgifterna frén finansinstitut eller andra
behoriga myndigheter. Den begdrande myndigheten och den delande myndigheten ska
omfattas av tystnadsplikt och dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 70 och 71 och 1

1a Pyblikationsbyrdn: infoga hiir numret pa den forordning som finns i dokument

2021/0240(COD) (forslag till forordning om inriittande av en myndighet for bekimpning av
penningtviitt och finansiering av terrorism — COM(2021) 421 final) och infoga nummer,
datum, titel och EUT-hdnvisning till forordningen i fotnoten.

Publikationsbyrdn: infoga hiir numret pd det direktiv som finns i dokument
2021/0250(COD) (forslag till sjiitte penningtviittsdirektivet — COM(2021) 423 final) och
infoga nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning till direktivet i fotnoten.

1b
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sektorslagstiftning som géller for delning av data mellan finansinstitutet och den begirande
myndigheten, samt for delning av data mellan finansinstitutet och den delande
myndigheten. Den delande myndigheten ska utan onddigt drojsmal informera varje
relevant finansinstitut I om ett sadant utbyte av uppgifter, forutsatt att uppgifterna inte
har anonymiserats, dndrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for

rojandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter.

Punkterna 1, 7a och 2 ska dven tillimpas pa uppgifter som den delande myndigheten har
mottagit fran ett finansinstitut eller firdn de andra myndigheterna och som den delande

myndigheten dérefter har kvalitetskontrollerat eller pa annat sétt behandlat.

Niér det géller den uppgiftsdelning som avses i punkterna 1, Ia, 2 och 3 ska myndigheten
och de andra myndigheterna ingd samforstindsavtal for att ndrmare faststélla villkoren for
utbytet av uppgifter. De ska dven faststélla arrangemang for delning av resurser for
insamling och behandling av sddana delade data. Samforstindsavtalen ska genom
overenskommelse mellan alla berorda myndigheter folja ett enkelt och standardiserat
format som vid behov anpassas till de siirskilda verksamhetsvillkor som kan giilla for

specifika myndigheter.

Punkterna 1-4 ska inte paverka immateriella rittigheter eller hindra eller begrinsa utbytet
av uppgifter mellan myndigheten och de andra myndigheterna i1 enlighet med
bestimmelserna 1 annan unionslagstiftning. Om bestdmmelserna 1 denna artikel strider mot
bestimmelser i annan unionslagstiftning som reglerar utbyte av uppgifter mellan de andra

myndigheterna ska bestimmelserna 1 sddan annan unionslagstiftning ha foretrade.

Utan att det paverkar tillimpningen av andra skyldigheter enligt unionslagstiftningen som
géller uppgiftsdelning fdar myndigheten och de behoriga myndigheterna, efter en motiverad
begiran och fran fall till fall, l&ta kommissionen I ta del av uppgifter som finansinstitut har
rapporterat till dem 1 enlighet med sina skyldigheter enligt unionsrétten i en form som

omdajliggor identifiering av enskilda enheter och som inte innehdller personuppgifter.

Nar det géller uppgifter som myndigheten och de behdriga myndigheterna samlar in under
fullgdrandet av sina uppdrag fér finansinstitut, forskare och andra enheter med ett
berittigat intresse av dessa uppgifter beviljas tillgdng till dem for ateranvindning for
forsknings- och innovationsdndamal, under forutsittning att myndigheten har sikerstillt att

alla foljande villkor uppfylls:
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a) Uppgifterna har anonymiserats pa ett sétt som innebér att identifiering av den

registrerade eller finansinstitutet inte, eller inte langre, &r mojlig

b) Uppgifterna har éndrats, aggregerats eller behandlats med nagon annan metod for
rO0jandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet foretagshemligheter och

innehdll som omfattas av immateriella réttigheter.

Uppgifter som mottas frdn en annan myndighet ska endast delas pd denna grund om den

myndighet som ursprungligen samlade in uppgifterna ger sitt medgivande till detta. .

7a. Mpyndigheten och de behériga myndigheterna ska senast den... [ett ar fran dagen for
denna dndringsforordnings ikrafitridande] till kommissionen rapportera alla rittsliga
hinder i sektorsforordningarna som pd ndgot siitt hindrar dem frdn att utbyta uppgifter
med de andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan ocksd ta upp icke-
visentliga, fordldrade, déverlappande eller pa annat siitt irrelevanta rapporteringskrav
och forslag for att sikerstiilla overensstimmelse mellan finansiella och icke-finansiella

foretags rapporteringskrav.

Pa grundval av denna rapport och med vederborlig hiinsyn till skyddet av immateriella
rittigheter, skyldigheterna avseende tystnadsplikt samt dataskydd ska kommissionen, nir
sd dr limpligt, ligga fram ett lagstifiningsforslag for Europaparlamentet och rddet for
att undanrdja sddana rittsliga hinder i sektorslagstiftningen for att frimja utbyte av
uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter senast den ... [tvd dr frdn dagen

Jfor denna dndringsforordnings ikrafttridande].”.

4a. Foljande artikel ska inforas:

YArtikel 35b

Inrdittande av ett gemensamt integrerat rapporteringssystem

1. Senast den ... [tvad dr fran dagen for denna dndringsforordnings ikrafitridande] ska
myndigheten, i niira samarbete med de andra myndigheterna och Europeiska
centralbankssystemet (ESCB), utarbeta en rapport med en tillhérande
kostnadsnyttoanalys om de tekniska detaljerna for inriittandet av ett gemensamt

integrerat rapporteringssystem samt en firdplan, pa grundval av ESA-myndigheternas
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arbete med rapporteringsintegration inom sina sektorer. I enlighet med den rapporten

ska det gemensamma integrerade rapporteringssystemet omfatta foljande:

a) En gemensam datakatalog for att siikerstiilla konsekvens och tydlighet niir det

giiller rapporteringskrav och datastandardisering.

b)  Ett gemensamt register éver rapporterings- och upplysningskrav, over
beskrivningar av de data som samlats in och dver de myndigheter som innehar

dem.

¢)  Ett centralt dataomrdde, inbegripet den tekniska utformningen for insamling och

utbyte av uppgifter.

d) En permanent gemensam kontaktpunkt diir enheter kan ange dubbla, overflodiga

eller fordaldrade rapporterings- eller upplysningskrav.

Rapporten ska dtfoljas av en uppskattning, framtagen i niira samarbete med

kommissionen, av de allminna budgetkonsekvenserna.

Kommissionen ska vid behov senast den ... [tre dr frdn dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande] liigga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet for att sikerstiilla de finansiella resurser samt personal-
och it-resurser som krdvs for att inrdtta det gemensamma integrerade

rapporteringssystemet.

Mpyndigheten ska tillsammans med de andra myndigheterna inriitta ett gemensamt
integrerat rapporteringssystem senast den ... [tre dr fran dagen for denna

dndringsforordnings ikrafttridande].
4b. 1 artikel 36 ska punkt 2 ersiittas med foljande:

2. Myndigheten ska, tillsammans med Europeiska centralbankssystemet (ESCB),
kommissionen, de nationella behoriga myndigheterna och de nationella
statistikmyndigheterna ha ett nira samarbeta med ESRB genom att dela de uppgifter

och den analys som de behover for att fullgéra sina uppdrag.

Mpyndigheten ska tillsammans med ESRB och ECB samordna sina insatser for att

upptiicka, dévervaka, forebygga och minska systemrisker for den finansiella stabiliteten.
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Mpyndigheten ska, i enlighet med artikel 15.1-15.5 i forordning (EU) nr 1092/2010, folja

de angivna reglerna om datadelning.

Myndigheten ska i samarbete med ESRB ha limpliga interna forfaranden for overforing

av konfidentiella uppgifter, sdirskilt uppgifter som ror enskilda finansinstitut.

5. Tartikel 54.2 ska foljande strecksats laggas till:

”— rapporterings- och upplysningskrav och insamling av uppgifter fran finansinstitut.”
6. I artikel 70 ska punkt 3 ersittas med f6ljande:

‘3. Punkterna 1 och 2 ska inte hindra myndigheten fran att utbyta uppgifter med de andra
myndigheter som avses i artikel 35a.1b i enlighet med denna forordning och annan
unionslagstiftning som é&r tillamplig pé finansiella institut.”
Artikel 4
Andringar av forordning (EU) nr 1095/2010
Forordning (EU) nr 1095/2010 ska andras pa foljande sétt:

-1. I artikel 16a.1 ska foljande stycke liggas till:

"Myndighetens yttranden ska inte begrinsas till pagdende lagstifiningsforfaranden.
Mpyndigheten fir i sina yttranden ndir sd dir lampligt ocksd foresld indringar av gillande

lagstiftningsakter, inbegripet dndringar

a)  for att avskaffa overflodiga eller fordldrade rapporterings- och upplysningskrav i

unionsriitten eller medlemsstaternas nationella inforlivande av unionsritten,

b)  for att siikerstilla konsekventa rapporterings- och upplysningskrav inom sdvil

sektorsspecifik som sektorsoverskridande lagstiftning,

¢)  for att siikerstiilla proportionalitet i rapporterings- och upplysningskraven med

héinsyn till den rapporterande enhetens art, storlek och komplexitet, och
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2.

d)  for att sikerstilla att efterlevnaden av rapporterings- och upplysningskraven stdr i
proportion till det mervirde som fullgorandet av myndighetens uppgifter och mdl

medfor.

Vid yttranden enligt forsta stycket som avser giillande lagstiftningsakter ska
myndigheten ta vederborlig hinsyn till synpunkter fran alla relevanta berérda parter
genom ett sdrskilt samrdd. Pda grundval av dessa yttranden ska kommissionen i

forekommande fall ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och raddet.
I artikel 29.1 ska led d ersdttas med foljande:

”d) Utvérdera tillimpningen av de tekniska standarder for tillsyn och genomférande pa
omradet som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och rekommendationer som
den sjélv utfardat och i tillimpliga fall foresld dndringar, samtidigt som datans

anviindbarhet och kvalitet uppriitthalls, i syfte att
— avskaffa overflodiga eller fordldrade rapporterings- och upplysningskrav,
— sdkerstiilla proportionerliga och standardiserade rapporterings- och upplysningskrav,
— minimera kostnaderna, och
— atgdirda regulatoriska gap. ’
I artikel 30.3 ska foljande led ldggas till som led e:

e) Andamaélsenligheten hos nationella rapporterings- och upplysningskrav och graden av
konvergens mellan sddana krav och de krav som faststills i unionsritten och deras
lamplighet ndr det giller att leva upp till standarderna i unionsriitten, med beaktande av

de finansiella jurisdiktionernas olika sdrdrag.”
I artikel 35 ska punkt 4 ersittas med foljande:

‘4. Innan myndigheten begér in uppgifter enligt denna artikel, och for att sdkerstiilla att
dubbla rapporterings- och upplysningskrav undviks, ska myndigheten beakta uppgifter
som samlats in av de andra myndigheter som avses 1 artikel 35a.7b och all befintlig
statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska statistiksystemet och

Europeiska centralbankssystemet.”
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4.

la.

1b.

Foljande artikel ska inforas som artikel 35a:

”Artikel 35a
Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter

Myndigheten och behdriga myndigheter ska, fran fall till fall eller pa regelbunden basis,
lata de andra myndigheterna ta del av uppgifter som de samlar in frin finansinstitut eller
andra behdriga myndigheter, om den begdrande myndigheten har riitt att samla in dessa
uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mal, sina uppgifter och sina befogenheter

eller i enlighet med relevant unionsriditt.

Ndr myndigheten eller den behériga myndigheten delar de uppgifter som avses i forsta
stycket i denna punkt ska den anviinda det gemensamma integrerade

rapporteringssystem som avses i artikel 35b niir detta har inrdittats.

Mpyndigheten och de behériga myndigheterna ska var och en kunna begiira sddana
uppgifter fran de andra myndigheter som de annars skulle begiira frdan finansinstitut

eller andra behoriga myndigheter, om bdda foljande villkor dr uppfyllda:

a) De har riitt att samla in dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina

uppgifter och sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsridtt.
b)  Uppgifterna har samlats in av minst en av de andra myndigheterna.

Forsta stycket ska inte paverka myndighetens och de behoriga myndigheternas majlighet
att samla in de begiirda uppgifterna frdn finansinstitut eller andra behoriga myndigheter

om den andra myndigheten av operativa skiil inte kan dela datan.

For att faststilla huruvida villkoret i led b uppfylls ska myndigheten eller de behoriga
myndigheterna anviinda det gemensamma integrerade rapporteringssystem som avses i

artikel 35b ndir detta har inrdttats.

I denna artikel, artikel 35b och artikel 70.3 avses med andra myndigheter nagon av

foljande myndigheter:
a)  Andra europeiska tillsynsmyndigheter.

b) ESRB
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¢)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i denna forordning.

d)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1094/2010.

e) Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i forordning (EU) nr 1095/2010.

f)  Amla, som inrittats i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning

(EU) .../..1.

g)  Mpyndigheter enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) .../... "2

h)  Den gemensamma tillsynsmekanismen (SSM) enligt definitionen i artikel 2.9 i

forordning (EU) nr 1024/2013.
i) SRB.

Jj)  Nationella resolutionsmyndigheter enligt definitionen i artikel 3.3 i forordning

(EU) nr 806/2014.

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i artikel 2 a i

forordning (EU) nr 1092/2010.

I en begdran om utbyte av uppgifter ska anges den réttsliga grund i unionsrétten enligt
vilken den begirande myndigheten fir samla in uppgifterna fran finansinstitut eller andra
behoriga myndigheter. Den begidrande myndigheten och den delande myndigheten ska
omfattas av tystnadsplikt och dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 70 och 71 och 1
sektorslagstiftning som géller for delning av data mellan finansinstitutet och den begirande
myndigheten, samt for delning av data mellan finansinstitutet och den delande
myndigheten. Den delande myndigheten ska utan onddigt drojsmal informera varje

relevant finansinstitut I om ett sadant utbyte av uppgifter, forutsatt att uppgifterna inte

1a

1b

Publikationsbyrdn: infoga hir numret pd den forordning som finns i dokument
2021/0240(COD) (forslag till forordning om inriittande av en myndighet for bekimpning av
penningtviitt och finansiering av terrorism — COM(2021) 421 final) och infoga nummer,
datum, titel och EUT-hénvisning till forordningen i fotnoten.

Publikationsbyrdn: infoga hir numret pa det direktiv som finns i dokument
2021/0250(COD) (forslag till sjiitte penningtviittsdirektivet — COM(2021) 423 final) och
infoga nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning till direktivet i fotnoten.
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har anonymiserats, dndrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for

rojandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter.

3. Punkterna 1, 7a och 2 ska dven tillimpas pa uppgifter som den delande myndigheten har
mottagit fran ett finansinstitut eller en annan myndighet som avses i punkt 1 och som den

delande myndigheten dérefter har kvalitetskontrollerat eller pa annat sétt behandlat.

4. Niér det géller den uppgiftsdelning som avses i punkterna 1, Ia, 2 och 3 ska myndigheten
och de andra myndigheterna inga samforstandsavtal for att nairmare faststélla villkoren for
utbytet av uppgifter. De ska dven faststdlla arrangemang for delning av resurser for
insamling och behandling av sadana delade data, forutsatt att dessa arrangemang dr
forenliga med tillimpliga regler om dataskydd, immaterialriitt och tystnadsplikt.
Samforstindsavtalen ska genom éverenskommelse mellan alla berérda myndigheter
folja ett enkelt och standardiserat format som vid behov anpassas till de sirskilda

verksamhetsvillkor som kan giilla for specifika myndigheter.

5. Punkterna 1-4 ska inte paverka immateriella rittigheter eller hindra eller begrinsa utbytet
av uppgifter mellan myndigheten och de andra myndigheterna i enlighet med
bestimmelserna i annan unionslagstiftning. Om bestimmelserna i denna artikel strider mot
bestimmelser i annan unionslagstiftning som reglerar utbyte av uppgifter mellan de andra

myndigheterna ska bestimmelserna i sddan annan unionslagstiftning ha foretrade.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av andra skyldigheter enligt unionslagstiftningen som
giller uppgiftsdelning far myndigheten och de behdriga myndigheterna, efter en motiverad
begiran och fran fall till fall, l&ta kommissionen I ta del av uppgifter som finansinstitut har
rapporterat till dem 1 enlighet med sina skyldigheter enligt unionsrétten, i en form som
omdjliggor identifiering av enskilda enheter och som inte innehdller personuppgifter. De
myndigheter som har limnat in sddana uppgifter ska vederborligen informeras om den

delning som har dgt rum.

7. Nar det géller uppgifter som myndigheten och de behdriga myndigheterna samlar in under
fullgérandet av sina uppdrag fér finansinstitut, forskare och andra enheter med ett
berittigat intresse av dessa uppgifter beviljas tillgdng till dem for ateranvindning for
forsknings- och innovationsdndamal, under forutsdttning att myndigheten har sékerstéllt att

alla foljande villkor uppfylls:
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a)  Uppgifterna har anonymiserats pa ett sdtt som innebadr att identifiering av den

registrerade eller finansinstitutet inte, eller inte langre, 4r mojlig.

b) Uppgifterna har dndrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for
r0jandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet

foretagshemligheter och innehall som omfattas av immateriella rittigheter.

¢)  De parter som beviljats tillgang har visat att de har de tekniska medel som krivs
for att skydda konfidentiella uppgifter, dvs. att de har verktyg som fullt ut kan
sikerstiilla skyddet av privatliv och konfidentialitet.

Uppgifter som mottas frdn en annan myndighet ska endast delas pd denna grund om den

myndighet som ursprungligen samlade in uppgifterna ger sitt medgivande till detta.

7a. Mpyndigheten och de behériga myndigheterna ska senast den... [ett dar fran dagen for
denna dndringsforordnings ikrafitridande] till kommissionen rapportera alla rittsliga
hinder i sektorsforordningarna som pd ndgot siitt hindrar dem frdn att utbyta uppgifter
med de andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan ocksd ta upp icke-
visentliga, fordldrade, déverlappande eller pa annat siitt irrelevanta rapporteringskrav
och forslag for att sikerstilla overensstimmelse mellan finansiella och icke-finansiella

foretags rapporteringskrav.

Pd grundval av denna rapport och med vederbiorlig hinsyn till skyddet av immateriella
rittigheter, skyldigheterna avseende tystnadsplikt samt dataskydd ska kommissionen, nir
sd dir lampligt, liigga fram ett lagstifiningsforslag for Europaparlamentet och radet for
att undanrdja sddana rittsliga hinder i sektorslagstiftningen for att frimja utbyte av
uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter senast den ... [tvd dr efter dagen

for denna dindringsforordnings ikrafttridande].”

4a. Foljande artikel ska inforas:

YArtikel 35b

Inrdittande av ett gemensamt integrerat rapporteringssystem

1. Senast den ... [tvd ar fran dagen for denna dndringsforordnings ikrafttridande] ska
myndigheten, i niira samarbete med de andra myndigheterna och Europeiska

centralbankssystemet (ESCB), utarbeta en rapport med en tillhérande
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kostnadsnyttoanalys om de tekniska detaljerna for inriittandet av ett gemensamt
integrerat rapporteringssystem samt en firdplan, pa grundval av ESA-myndigheternas
arbete med rapporteringsintegration inom sina sektorer. I enlighet med den rapporten

ska det gemensamma integrerade rapporteringssystemet omfatta foljande:

a) En gemensam datakatalog for att sikerstiilla konsekvens och tydlighet niir det

giiller rapporteringskrav och datastandardisering.

b)  Ett gemensamt register over rapporterings- och upplysningskrav, over
beskrivningar av de data som samlats in och over de myndigheter som innehar

dem.

¢)  Ett centralt dataomrdde, inbegripet den tekniska utformningen for insamling och

utbyte av uppgifter.

d)  En permanent gemensam kontaktpunkt dir enheter kan ange dubbelrapportering

och dverflodiga eller foraldrade rapporterings- eller upplysningskrav.

Rapporten ska dtfoljas av en uppskattning, framtagen i nira samarbete med

kommissionen, av de allminna budgetkonsekvenserna.

Kommissionen ska vid behov senast den ... [tre dr frdn dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande] ligga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet for att sikerstilla de finansiella resurser samt personal-
och it-resurser som krdvs for att inrdtta det gemensamma integrerade

rapporteringssystemet.

Mpyndigheten ska tillsammans med de andra myndigheterna inrdtta det gemensamma
integrerade rapporteringssystemet senast den [tre dr fran dagen for denna

dndringsforordnings ikrafttridande]. ’
4b. 1 artikel 36 ska punkt 2 ersiittas med foljande:

2. Myndigheten ska, tillsammans med Europeiska centralbankssystemet
(ESCB), kommissionen, de nationella behoriga myndigheterna och de
nationella statistikmyndigheterna ha ett niira samarbeta med ESRB genom

att dela de uppgifter och den analys som de behover for att fullgéra sina
uppdrag.
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Mpyndigheten ska tillsammans med ESRB och ECB samordna sina insatser
for att uppticka, overvaka, forebygga och minska systemrisker for den

finansiella stabiliteten.

Myndigheten ska, i enlighet med artikel 15.1-15.5 i forordning (EU)
nr 1092/2010, folja de angivna reglerna om datadelning.

Mpyndigheten ska i samarbete med ESRB ha limpliga interna forfaranden

for overforing av konfidentiella uppgifter, sdiirskilt uppgifter som ror enskilda

finansinstitut.
5. Tartikel 54.2 ska foljande strecksats laggas till:

”— rapporterings- och upplysningskrav och insamling av uppgifter fran

finansmarknadsaktorer.”
6. I artikel 70 ska punkt 3 erséttas med foljande:

‘3. Punkterna I och 2 ska inte hindra myndigheten fran att utbyta uppgifter
med de andra myndigheter som avses i artikel 35a.1b i enlighet med
denna forordning och annan unionslagstiftning som ar tillimplig pa

finansiella institut.”

Artikel 4a

Andringar av forordning (EU) nr 806/2014

Forordning (EU) nr 806/2014 ska dindras pa foljande siitt:

1. Foljande artiklar ska liggas till:

YArtikel 34a

Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter

L Nimnden och de nationella resolutionsmyndigheterna ska, frdan fall till fall eller pa
regelbunden basis, lata de andra myndigheterna ta del av uppgifter som de samlar in

frdn finansinstitut eller andra behoriga myndigheter om den begiirande myndigheten
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har riitt att samla in dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina uppgifter

och sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsridtt.

Ndr nimnden eller de nationella resolutionsmyndigheterna delar de uppgifter som avses
i forsta stycket i denna punkt ska de anvinda det gemensamma integrerade

rapporteringssystem som avses i artikel 34b nir detta har inrdttats.

Nimnden och de nationella resolutionsmyndigheterna ska begiira sadana uppgifter frin
de andra myndigheter som de annars skulle begdra frdn finansinstitut eller andra

behoriga myndigheter, om bdda foljande villkor dr uppfyllda:

a)  De har ritt att samla in dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina

uppgifter och sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsriitt.
b)  Uppgifterna har samlats in av minst en av de andra myndigheterna.

Forsta stycket ska inte paverka nimndens eller de nationella resolutionsmyndigheternas
majlighet att samla in de begiirda uppgifterna firdn finansinstitut eller andra behériga

myndigheter om den andra myndigheten av operativa skl inte kan dela datan.

For att faststilla huruvida villkoret i forsta stycket led b uppfylls ska nimnden anviinda
det gemensamma integrerade rapporteringssystem som avses i artikel 34b nir detta har

inrdttats.

I denna artikel och artikel 34b avses med andra myndigheter ndagon av foljande

myndigheter:
a)  De europeiska tillsynsmyndigheterna.
b) ESRB

¢)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

d)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1094/2010.

e)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i forordning (EU)
nr 1095/2010.
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f)  Amla, som inrittats i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning

(EU) .../..1.

g)  Mpyndigheter enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) .../...1b

h)  Den gemensamma tillsynsmekanismen enligt definitionen i artikel 2.9 i forordning

(EU) nr 1024/2013.
i) Nationella resolutionsmyndigheter, enligt definitionen i artikel 3.3.

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i artikel 2 a i

forordning (EU) nr 1092/2010.

1 en begiiran om utbyte av uppgifter ska anges den riittsliga grund i unionsriitten enligt
vilken den begirande myndigheten fiar samla in uppgifterna frdn finansinstitut eller
andra behoriga myndigheter. Den begiirande myndigheten och den delande
myndigheten ska omfattas av tystnadsplikt och dataskyddsskyldigheterna i artiklarna 88
och 89 och i sektorslagstiftning som giller for delning av data mellan finansinstitutet
och den begirande myndigheten, samt for delning av data mellan finansinstitutet och
den delande myndigheten. Den delande myndigheten ska utan ondodigt drojsmal
informera varje relevant finansinstitut om ett sadant utbyte av uppgifter, forutsatt att
uppgifterna inte har anonymiserats, indrats, aggregerats eller behandlats med ndgon

annan metod for réjandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter.

Punkterna 1, 2 och 4 ska dven tillimpas pd uppgifter som den delande myndigheten har
mottagit frdn ett finansinstitut eller de andra myndigheterna och som den delande

myndigheten direfter har kvalitetskontrollerat eller pa annat siitt behandlat.

Nir det giller uppgiftsdelning som avses i punkterna 1, 2, 4 och 5 ska nimnden och de

andra myndigheterna ingda samforstandsavtal for att ndrmare faststilla villkoren for

1a

1b

Publikationsbyrdn: infoga hiir numret pa den forordning som finns i dokument
2021/0240(COD) (forslag till forordning om inriittande av en myndighet for bekimpning av
penningtviitt och finansiering av terrorism — COM(2021) 421 final) och infoga nummer,
datum, titel och EUT-hdnvisning till forordningen i fotnoten.

Publikationsbyrdn: infoga numret pd det direktiv som finns i dokument 2021/0250(COD)
(forslag till sjitte penningtvittsdirektivet — COM(2021) 423 final) och infoga nummer,
datum, titel och EUT-hiinvisning till direktivet i fotnoten.
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utbytet av uppgifter. De ska dven faststilla arrangemang for delning av resurser for
insamling och behandling av sddana delade data, forutsatt att dessa arrangemang dir
forenliga med tillimpliga regler om dataskydd, immaterialritt och tystnadsplikt.
Samforstandsavtalen ska genom éverenskommelse mellan alla berorda myndigheter
folja ett enkelt och standardiserat format som vid behov anpassas till de sérskilda

verksamhetsvillkor som kan giilla for specifika myndigheter.

7. Punkterna 1-6 ska inte paverka immateriella rittigheter eller hindra eller begrinsa
utbytet av uppgifter mellan nimnden och de andra myndigheterna i enlighet med
bestimmelserna i annan unionslagstiftning. Om bestimmelserna i denna artikel strider
mot bestimmelserna i denna forordning eller annan unionslagstifining som reglerar
utbyte av uppgifter mellan de andra myndigheterna ska bestimmelserna i sddan annan

unionslagstifining ha foretriide.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av andra skyldigheter enligt unionslagstifiningen
som giller uppgiftsdelning far nimnden och de nationella resolutionsmyndigheterna,
efter en motiverad begdran och frdn fall till fall, ldta kommissionen ta del av uppgifter
som finansinstitut har rapporterat till dem i enlighet med sina skyldigheter enligt
unionsriitten, i en form som omdajliggor identifiering av enskilda enheter och som inte
innehaller personuppgifter. De myndigheter som har limnat in sddana uppgifter ska

vederborligen informeras om den delning som har dgt rum.

9. Niir det giller uppgifter som nimnden och de nationella resolutionsmyndigheterna
samlar in under fullgorandet av sina uppdrag far finansinstitut, forskare och andra
enheter med ett berdttigat intresse av dessa uppgifter beviljas tillgdang till dem for
dteranviindning for forsknings- och innovationsindamadl, under forutsdttning att

nimnden har siikerstdillt att alla foljande villkor uppfylls:

a)  Uppgifterna har anonymiserats pd ett sitt som innebiir att identifiering av den

registrerade eller finansinstitutet inte, eller inte lingre, dr maojlig.

b)  Uppgifterna har diindrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for
rojandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet

foretagshemligheter och innehdll som omfattas av immateriella rittigheter.
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¢)  De parter som beviljats tillgang har visat att de har de tekniska medel som krivs
for att skydda konfidentiella uppgifter, dvs. att de har verktyg som fullt ut kan
sikerstiilla skyddet av privatliv och konfidentialitet.

Uppgifter som mottas fran en annan myndighet ska endast delas pd denna grund om den

myndighet som ursprungligen samlade in uppgifterna ger sitt medgivande till detta.

10. Nimnden och de nationella resolutionsmyndigheterna ska senast den ... [ett dr firdn
dagen for denna dndringsforordnings ikrafttridande] till kommissionen rapportera alla
rittsliga hinder i sektorsforordningarna som pa ndgot siitt hindrar nimnden frdn att
utbyta uppgifter med de andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan
ocksd ta upp icke-visentliga, fordaldrade, overlappande eller pd annat sitt irrelevanta
rapporteringskrav och forslag for att sikerstiilla overensstimmelse mellan finansiella

och icke-finansiella foretags rapporteringskrav.

Pd grundval av denna rapport och med vederborlig héinsyn till skyddet av immateriella
rittigheter, skyldigheterna avseende tystnadsplikt samt dataskydd ska kommissionen, nir
sd dr limpligt, ligga fram ett lagstifiningsforslag for Europaparlamentet och rddet for
att undanrdja sddana rittsliga hinder i sektorslagstiftningen for att frimja utbyte av
uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter senast den ... [tvd dr fidn dagen

for denna dindringsforordnings ikrafitridande].

Artikel 34b
Inrdttande av ett gemensamt integrerat rapporteringssystem

L Senast den ... [tva dr fran dagen for denna dndringsforordnings ikrafttridande] ska
néimnden, i nira samarbete med de andra myndigheterna, utarbeta en rapport med en
tillhorande kostnadsnyttoanalys om de tekniska detaljerna for inrdttandet av ett
gemensamt integrerat rapporteringssystem samt en firdplan, pa grundval av ESA-
myndigheternas arbete med rapporteringsintegration inom sina sektorer. I enlighet med

den rapporten ska det gemensamma integrerade rapporteringssystemet omfatta foljande:

a) En gemensam datakatalog for att sikerstiilla konsekvens och tydlighet niir det

giiller rapporteringskray och datastandardisering.
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b)  Ett gemensamt register éver rapporterings- och upplysningskrav, over
beskrivningar av de data som samlats in och dver de myndigheter som innehar

dem.

¢)  Ett centralt dataomrdde, inbegripet den tekniska utformningen for insamling och

utbyte av uppgifter.

d) En permanent gemensam kontaktpunkt dir enheter kan ange dubbelrapportering

och overflodiga eller fordldrade rapporterings- eller upplysningskrav.

2. Rapporten ska dtfoljas av en uppskattning, framtagen i nira samarbete med

kommissionen, av de allminna budgetkonsekvenserna.

Kommissionen ska vid behov senast den ... [tre dr frdn dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande] liigga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet for att siikerstiilla de finansiella resurser samt
personal- och it-resurser som krivs for att inriitta det gemensamma integrerade

rapporteringssystemet.

Ndimnden ska tillsammans med de andra myndigheterna inriitta det gemensamma
integrerade rapporteringssystemet senast den ... [tre dr frdn dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande]. ”

Artikel 4b

Andringar av forordning (EU) .../... om inriittandet av en myndighet for bekimpning av
penningtvitt

Forordning (EU) .../..."" ska dindras pa foljande siitt:
L 1 artikel 10.2 ska foljande led liggas till som led d:

”d) Utviirdera tillimpningen av de tekniska standarder for tillsyn och

genomforande pa omrddet som antagits av kommissionen, och av de riktlinjer och

la - EUT: infoga hir numret pa den forordning som finns i dokument 2021/0240(COD)
(forslag till forordning om inrittande av en myndighet for bekdimpning av penningtviitt och
finansiering av terrorism — COM(2021) 421 final) och infoga nummer, datum, titel och
EUT-hiinvisning till forordningen i fotnoten.
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rekommendationer som den sjilv utfirdat och i tillimpliga fall foresla dndringar,

samtidigt som datans anvindbarhet och kvalitet uppritthdlls, i syfte att
— avskaffa overflodiga eller fordldrade rapporterings- och upplysningskrav,
— siikerstiilla proportionerliga och standardiserade rapporterings- och upplysningskray,
— minimera kostnaderna, och
— atgdrda regulatoriska gap. ”’
2. 1 artikel 16 ska foljande punkt liiggas till:

”3a Innan myndigheten begidr in uppgifter enligt denna artikel, och for att
séikerstdlla att dubbla rapporterings- och upplysningskrav undviks, ska myndigheten
beakta uppgifter som samlats in av de andra myndigheter som avses i artikel 16a.3 och
all befintlig statistik som har tagits fram och distribuerats av Europeiska

statistiksystemet och Europeiska centralbankssystemet.”

3. Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 16a
Utbyte av uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter

L Mpyndigheten och tillsynsmyndigheterna ska, fran fall till fall eller pd regelbunden basis,
ldta de andra myndigheterna ta del av uppgifter som de samlar in firdn ansvariga enheter
eller andra behoriga myndigheter, om den begirande myndigheten har ritt att samla in
dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mal, sina uppgifter och sina

befogenheter eller i enlighet med relevant unionsriitt.

Niir myndigheten eller tillsmyndigheten delar de uppgifter som avses i forsta stycket i
denna punkt ska den anvinda det gemensamma integrerade rapporteringssystem som

avses i artikel 16b ndr detta har inrdttats.
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2. Mpyndigheten och tillsynsmyndigheterna ska var och en begiira sddana uppgifter frdn de
andra myndigheter som de annars skulle begiira fran ansvariga enheter eller andra

behoriga myndigheter, om bdda foljande villkor dr uppfyllda:

a) De har riitt att samla in dessa uppgifter i enlighet med sitt uppdrag, sina mdl, sina

uppgifter och sina befogenheter eller i enlighet med relevant unionsridtt.
b) Uppgifterna har samlats in av minst en av de andra myndigheterna.

Forsta stycket ska inte paverka myndighetens och de behoriga myndigheternas maojlighet
att samla in dessa uppgifter frdan finansinstitut eller andra behoriga myndigheter om den

andra myndigheten av operativa skil inte kan dela datan.

For att faststilla huruvida villkoret i forsta stycket led b uppfylls ska myndigheten och
tillsynsmyndigheterna anviinda det gemensamma integrerade rapporteringssystem som

avses 1 artikel 16b niir detta har inridttats.

3. I denna artikel och artikel 16.3a avses med andra myndigheter ndagon av foljande

myndigheter:
a)  De europeiska tillsynsmyndigheterna.
b) ESRB.

¢)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

d)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.2 i forordning (EU)
nr 1094/2010.

e)  Behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3 i forordning (EU)
nr 1095/2010.

/] Mpyndigheter enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) .../...%.

1a Pyblikationsbyrdn: infoga hiir numret pd det direktiv som finns i dokument

2021/0250(COD) (forslag till sjiitte penningtviittsdirektivet — COM(2021) 423 final) och
infoga nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning till direktivet i fotnoten.
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g)  Nationella behoriga myndigheter enligt definitionen i artikel 2.2 i forordning (EU)
nr 575/2013.

h) SRB.

i) Nationella resolutionsmyndigheter enligt definitionen i artikel 3.3 i forordning

(EU) nr 806/2014.

Jj)  Den gemensamma tillsynsmekanismen enligt definitionen i artikel 2.9 i forordning

(EU) nr 1024/2013.

I denna artikel avses med finansinstitut ett finansinstitut enligt definitionen i artikel 2 a i

forordning (EU) nr 1092/2010.

4. 1 en begiiran om utbyte av uppgifter ska den riittsliga grund i unionsritten enligt vilken
den begiirande myndigheten far samla in uppgifterna fran ansvariga enheter eller andra
behoriga myndigheter vederborligen anges. Den begirande myndigheten och den
delande myndigheten ska omfattas av skyldigheterna med avseende pd tystnadsplikt och
dataskydd i artiklarna 75 och 84 och i sektorslagstifining som giiller for delning av data
mellan den ansvariga enheten och den begirande myndigheten, samt for delning av data
mellan den ansvariga enheten och den delande myndigheten. Den delande myndigheten
ska utan ondodigt drojsmadl informera varje relevant ansvarig enhet om ett sadant utbyte
av uppgifter, forutsatt att uppgifterna inte har anonymiserats, dndrats, aggregerats eller

behandlats med ndgon annan metod for rojandekontroll for att skydda konfidentiella
uppgifter.

5. Punkterna 1, 2 och 4 ska dven tillimpas pa uppgifter som den delande myndigheten har
mottagit fran en ansvarig enhet eller de andra myndigheterna och som den delande

myndigheten direfter har kvalitetskontrollerat eller pa annat siitt behandlat.

6. Niir det giiller uppgiftsdelning som avses i punkterna 1, 2, 4 och 5 ska myndigheten och
de andra myndigheterna ingd samforstandsavtal for att nirmare faststilla villkoren for
utbytet av uppgifter. De ska dven faststilla arrangemang for delning av resurser for
insamling och behandling av sddana delade data, forutsatt att dessa arrangemang dr
forenliga med tillimpliga regler om dataskydd, immaterialriitt och tystnadsplikt.

Samforstindsavtalen ska genom dverenskommelse mellan alla berérda myndigheter
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folja ett enkelt och standardiserat format som vid behov anpassas till de sirskilda

verksamhetsvillkor som kan giilla for specifika myndigheter.

7. Punkterna 16 ska inte paverka immateriella rittigheter eller hindra eller begrinsa
utbytet av uppgifter mellan myndigheten och de andra myndigheterna i enlighet med
bestimmelserna i annan unionslagstiftning. Om bestimmelserna i denna artikel strider
mot bestimmelserna i denna forordning eller annan unionslagstifining som reglerar
utbyte av uppgifter mellan de andra myndigheterna ska bestimmelserna i sddan annan

unionslagstiftning ha foretrdde.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av andra skyldigheter enligt unionslagstifiningen
som giller uppgiftsdelning far myndigheten och tillsynsmyndigheterna, efter en
motiverad begiiran och fran fall till fall, lata kommissionen ta del av uppgifter som de
ansvariga enheterna har rapporterat till dem i enlighet med sina skyldigheter enligt
unionsriitten, i en form som omdajliggor identifiering av enskilda enheter och som inte
innehaller personuppgifter. De myndigheter som har limnat in sddana uppgifter ska

vederborligen informeras om den delning som har dgt rum.

9. Niir det giller uppgifter som myndigheten och tillsynsmyndigheterna samlar in under
fullgorandet av sina uppdrag far ansvariga enheter, forskare och andra enheter med ett
beridittigat intresse av dessa uppgifter beviljas tillgang till dem for dteranvindning for
forsknings- och innovationsindamdl, under forutsittning att myndigheten eller

tillsynsmyndigheterna har sdkerstdillt att alla foljande villkor uppfylls:

a) Uppgifterna har anonymiserats pad ett siitt som innebiir att identifiering av den

registrerade eller den ansvariga enheten inte, eller inte lingre, dr mojlig.

b) Uppgifterna har dindrats, aggregerats eller behandlats med ndgon annan metod for
rojandekontroll for att skydda konfidentiella uppgifter, inbegripet foretagshemligheter

och innehdll som omfattas av immateriella rittigheter.

¢) De parter som beviljats tillgang har visat att de har de tekniska medel som krivs for
att skydda konfidentiella uppgifter, dvs. att de har verktyg som fullt ut kan sdikerstilla
skyddet av privatliv och konfidentialitet.

Uppgifter som mottas fran en annan myndighet ska endast delas pd denna grund om den

myndighet som ursprungligen samlade in uppgifterna ger sitt medgivande till detta.
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10.

Mpyndigheten och tillsynsmyndigheterna ska senast den ... [ett dr fran dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttridande] till kommissionen rapportera alla riittsliga hinder i
sektorsforordningarna som pd ndgot sitt hindrar dem fran att utbyta uppgifter med de
andra myndigheterna eller med andra enheter. Rapporten kan ocksd ta upp icke-
visentliga, fordldrade, overlappande eller pa annat siitt irrelevanta rapporteringskrav
och forslag for att sikerstiilla overensstimmelse mellan finansiella och icke-finansiella

foretags rapporteringskrapv.

Pa grundval av denna rapport och med vederborlig hiinsyn till skyddet av immateriella
rittigheter, skyldigheterna avseende tystnadsplikt samt dataskydd ska kommissionen, nir
sd dr limpligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet for
att undanrdja sddana rittsliga hinder i sektorslagstiftningen for att frimja utbyte av
uppgifter mellan myndigheter och med andra enheter senast den ... [tvd dr frdn dagen

for denna diindringsforordnings ikrafttridande].”

4. Foljande artikel ska inforas:

YArtikel 16b

Inrdittande av ett gemensamt integrerat rapporteringssystem

1. Senast den ... [tvad dr fran dagen for denna dndringsforordnings ikrafttridande] ska
myndigheten och tillsynsmyndigheterna, i nira samarbete med de andra myndigheterna
och Europeiska centralbankssystemet (ESCB), utarbeta en rapport med en tillhérande
kostnadsnyttoanalys om de tekniska detaljerna for inriittandet av ett gemensamt
integrerat rapporteringssystem samt en firdplan, pa grundval av ESA-myndigheternas
arbete med rapporteringsintegration inom sina sektorer. I enlighet med den rapporten

ska det gemensamma integrerade rapporteringssystemet omfatta foljande:

a) En gemensam datakatalog for att siikerstilla konsekvens och tydlighet niir det giller

rapporteringskrav och datastandardisering.

b) Ett gemensamt register over rapporterings- och upplysningskrav, éver beskrivningar

av de data som samlats in och over de myndigheter som innehar dem.

¢) Ett centralt dataomrade, inbegripet den tekniska utformningen for insamling och

utbyte av uppgifter.
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d) En permanent gemensam kontaktpunkt diir enheter kan ange dubbelrapportering och

overflodiga eller fordldrade rapporterings- eller upplysningskrav.

2. Rapporten ska atfoljas av en uppskattning, framtagen i niira samarbete med kommissionen,

av de allminna budgetkonsekvenserna.

Kommissionen ska vid behov senast den ... [tre dr fran dagen for denna dndringsforordnings
ikrafttridande] ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet for att
sikerstiilla de finansiella resurser samt personal- och it-resurser som krdvs for att inrdtta det

gemensamma integrerade rapporteringssystemet.

Mpyndigheten ska tillsammans med de andra myndigheterna inriitta det gemensamma integrerade
rapporteringssystemet senast den [tre dr fran dagen for denna dndringsforordnings

ikrafttridande].
5. I artikel 44.1 ska foljande stycke liggas till:

"Mpyndighetens yttranden ska inte begrinsas till pagdende lagstiftningsforfaranden.
Mpyndigheten far i sina yttranden ndir sd dr limpligt ocksd foresla dndringar av gillande

lagstiftningsakter, inbegripet dindringar

a)  for att avskaffa overflodiga eller foraldrade rapporterings- och upplysningskrav i

unionsriitten eller medlemsstaternas nationella inforlivande av unionsritten,

b)  for att sikerstilla konsekventa rapporterings- och upplysningskrav inom savil

sektorsspecifik som sektorsoverskridande lagstiftning,

¢)  for att sikerstilla proportionalitet i rapporterings- och upplysningskraven med héinsyn till

den rapporterande enhetens art, storlek och komplexitet, och

d) for att sikerstilla att efterlevnaden av rapporterings- och upplysningskraven stdr i proportion

till det merviirde som fullgorandet av myndighetens uppgifter och mdl medfor.

Vid yttranden enligt forsta stycket som avser giillande lagstiftningsakter ska myndigheten ta
vederborlig hiinsyn till synpunkter fran alla relevanta berérda parter genom ett siirskilt samrdd.
Pa grundval av dessa yttranden ska kommissionen i forekommande fall liigga fram ett

lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet.
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Artikel 5

Andringar av férordning (EU) 2021/523

Forordning (EU) nr 2021/523 ska dndras pa foljande sétt:

-1. I artikel 8.6 ska inledningen ersdttas med foljande:

"Kommissionen ska utarbeta hallbarhetsriktlinjer som, i enlighet med unionens mdl och
normer pd miljoomrddet och det sociala omrddet, och genom att pd lampligt siitt beakta

principen om att inte orsaka betydande skada samt skillnader mellan olika typer av

infrastrukturprojekt, ska gora det maojligt att”

-la. 1 artikel 13.7 ska andra stycket ersiittas med foljande:

YAvtal mellan genomforandepartnern och slutmottagaren eller den finansiella
intermedidren eller ndgon annan enhet som avses i artikel 16.1 a inom ramen for den
EU-garanti som avses i artikel 4.2 forsta stycket ska undertecknas senast den 31 augusti
2026. I andra fall ska avtal mellan genomforandepartnern och slutmottagaren eller den

finansiella intermediiren eller nagon annan enhet som avses i artikel 16.1 a

undertecknas senast den 31 december 2028.”

-1b. I artikel 17.2 ska led h ersiittas med foljande:

”h) Finansiell och operativ rapportering och évervakning av finansierings- och
investeringstransaktioner inom ramen for EU-garantin, som siikerstiller
proportionalitet i rapporterings- och overvakningskraven samt minimerar kostnaderna

for alla intressenter och slutliga stodmottagare, utan att undergriva InvestEU-malet i

fraga.”
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1. Tartikel 28 ska punkt 4 ersdttas med foljande:

”4.  Varje genomforandepartner ska dessutom en gang om aret 6verlamna en rapport till
kommissionen om de finansierings- och investeringstransaktioner som omfattas av denna
forordning, separat per EU-komponent och per medlemsstatskomponent, beroende pa vad som é&r
tillampligt. Varje genomforandepartner ska ocksa l&dmna information om medlemsstatskomponenten
till den medlemsstat vars komponent den genomfor. Rapporten ska inbegripa en bedémning av
overensstimmelsen med kraven for anvéindningen av EU-garantin och de
nyckelprestationsindikatorer som anges i bilaga III till denna forordning. Rapporten ska dven
innehélla operativa, statistiska, finansiella och rakenskapsméssiga uppgifter for varje finansierings-
eller investeringstransaktion, och en uppskattning av férvintade kassafléden, per komponent och
politikomréde samt for InvestEU-fonden. EIB-gruppens och, i 1dmpliga fall, de andra
genomforandepartnernas rapporter ska dven innehalla information om de hinder for investeringar
som uppstétt vid genomforandet av de finansierings- och investeringstransaktioner som omfattas av
denna forordning. Rapporterna ska innehélla den information som genomforandepartnerna maste

tillhandahéilla enligt artikel 155.1 a 1 budgetforordningen.”

Artikel 5a
Anpassning till radets forordning (EU) nr 1024/2013

Senast den ... [tre manader frdan dagen for denna dndringsforordnings ikrafitridande] ska
kommissionen, om sd dr lampligt, foreliigga radet ett lagstiftningsforslag for att anpassa
dndringarna av forordningarna (EU) nr 1092/2010, (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010,

(EU) nr 1095/2010, (EU) nr 806/2014 och (EU)./..."* i den hiir forordningen till ridets forordning
(EU) nr 1024/2013.

12 Publikationsbyrdn: infoga hiir numret pa den forordning som finns i dokument
2021/0240(COD) (forslag till en forordning om inrdttande av en myndighet for
bekimpning av penningtvitt och finansiering ay terrorism — COM(2021) 421 final) och
infoga nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning till forordningen i fotnoten.”
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Artikel 6

Ikrafttriadande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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